PROCEDURE D’OBTENTION DU VISA INDIEN

ATTENTION : Le formulaire de « Demande de visa » est a remplir tres lisiblement
en caracteres majuscules d’imprimerie et a signer,
faute de quoi vous pourriez vous voir refuser le visa.

Veuillez vous assurer que votre passeport comporte au minimum deux pages vierges
nécessaires a [’apposition du visa et des tampons d’immigration.

Pour obtenir le visa, merci nous adresser 5 semaines avant le départ :

1/

2/

3/

Le formulaire de demande de visa diiment rempli, vérifié et signé (a)

L’original de votre passeport francais valable au moins 6 mois apreés le retour.
Merci de vérifier que votre passeport est bien valable et signé.

2 photos d’identité identiques et récentes au format 3,5 x 4 cm, impérativement agrafées
sur le formulaire (photo non photocopiée, non scannée, non numérisée). Si vous portez des
lunettes, merci de les 6ter avant de prendre la photo.

Bien remplir toutes les rubriques de 1 a 13, sauf les rubriques pré remplies et :

Pour la rubrique 01, les femmes mariées ou veuves doivent inscrire uniquement leur nom
marital si celui-ci figure sur le passeport. Mentionnez tous vos prénoms (dans l'ordre ou ils
apparaissent sur le passeport).

Les femmes mariées ou veuves inscriront leur nom de jeune fille dans la rubrique « Previous
names if any / Nom antérieur, si applicable ».

Pour la rubrique 02, inscrire le nom et le prénom de votre pére.

Pour la rubrique 03, inscrire le nom et le prénom de votre époux, si applicable.

Les rubriques 06 et 07 doivent étre précisément remplies (ne pas omettre un seul de ces
éléments). Si vous étes retraité ou bien sans profession, mentionnez-le et n’oubliez pas
d’inscrire votre numéro de téléphone du domicile.

Pour la rubrique 08, l’autorité de délivrance de votre passeport peut étre la préfecture ou la
sous-préfecture, ou le consulat ou ’ambassade (si vous étes de nationalité francaise résidant
a U’étranger).

Ne remplissez pas les rubriques 14 a 20, nous nous en chargeons.

N’oubliez pas de remplir la Partie « C » en y indiquant vos nom et prénom.

Vérifiez bien que votre formulaire est bien daté et signé en bas de la page 2 (verso du
formulaire).

Dans le doute ou si vous ne savez pas comment remplir une rubrique, mieux vaut ne pas
répondre ou vous adresser a nos services.

Ces formalités s’adressent aux ressortissants francais.

Si vous étes d’une autre nationalité, veuillez prendre contact avec le consulat du pays visité.

Nous vous remercions de bien vouloir nous faire parvenir ’ensemble de ces documents a la date
indiquée, par courrier recommandé, aux coordonnées suivantes. N’oubliez pas de mentionner les
références de votre voyage.

MOUVANCE
38 Rue de Moscou
75008 PARIS
Tél. : 01 44 69 63 00

Les informations contenues dans ce document sont données a titre indicatif
et n’engagent nullement la responsabilité de MOUVANCE.
En aucun cas, MOUVANCE ne peut se substituer aux services consulaires du pays visité.
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FOR OFFICIAL USE
Receipt NO.........cceveninnnns
Fee.
TOURIST/ENTRY/TRANSIT/BUSINESS
ODbSErVatioN.......ocveie e,
No. Date &Type of Visa...................
SR -INIYI s 43— | e
Date on which passport returned.............
V 2 55 7 £ 4 -5@@" CHILD/CHILDREN ENDORSED IN
PASSPORT
EMBASSY OF INDIA VISA REQUIRED
PARIS
2 Photos
VISA FEES ARE
NON- REFUNDABLE
Les frais de visa ne sont pas remboursables
PART “A”
TO BE FILLED IN BY ALL APPLICANTS
(A REMPLIR PAR TOUS LES DEMANDEURS)
01. FULL NAME (including Last, First & Middle names) Mr./MIS./IMISS: ... ....c.ueiirie it e ee e ae e
Nom et prénom en entiere(M./Mme/Mlle)
PREVIOUS NAMES IF AN Y ittt ettt e et et e et e e e et et et et e a e et e et et e e reneeneane
Nom antérieur, si applicable
02, FATHERS NAME ...ttt et e et e et e e et et e et ettt e e et e e e e e et e e
Nom du pere
03. HUSBANDS NAME ..ottt e e et e e et et e ettt et et et ettt e et e ea et e eeeeanees
Nom de I’époux
(07 o I O @ L = | = I PP
Lie de naissance (City/Ville) (State/Province) (Country/Pays)
L0 LT B I @ L = 1 I PP
Date de naissance (Day/Jour) (Month/Mois) (YYear/Année)
06. ADDRESS & TELEPHONE ...ttt et et e et et e et e e e et et e et et e e e e een e ans
Adresse et Téléphone
07. PROFESSION(Details 0f present employmMeNt):. . .. iu ittt e e e et e e e et e et e e n e e e eeas
Profession actuelle(Détails sur la profession actuelle)
08. PASSPORT NO.....vueniiiiiiiiieeenes DATEOFISSUE...........cccenenee. ISSUED BY ...oiiiiiiiiii v
Numeéro du Passeport Date d’émission Délivrée par
AT DATE OF EXPIRY v e e
A Date d’expiration
09. DETAILS OF CHILD/CHILDREN, ENDORSED ON THE PASSPORT, ACCOMPANYING THE APPLICANT(ONE

10.

11.

12.

PHOTO OF EACH CHILD TO BE ATTACHED)

Renseignements sur les enfants voyageant avec le demandeur et inscrits sur le passeport(joindre une photo de chaque enfant)
NAME PLACE & DATE OF BIRTH SEX RELATIONSHIP IDENTIFICATION MARK, IF ANY

Nom Lien et date de naissance Sexe Lien de parente Signe distinctifs

[ ] o NV I AN I 11 20
Nationalité actuelle



13. DETAILS OF PREVIOUS VISIT TO INDIA, IF AN Y & oo e e e e e e e e e e e
Détails concernant les précédents voyages en Inde, le cas échéant

14. No OF ENTRIES SINGLE/DOUBLE/TRIPLE/MULTIPLE: ..ottt e e e e e e

15. PERIOD FOR WHICH VISA IS REQUIRED ... ... ittt ittt ittt ettt et et et et et et et et et et ettt et e e eenees
Periode pour laquelle le visa est demande

16. COUNTRIES FROMWHICH ENTRY INTO INDIA WILL BE MADE 1).............. 2)iiiiii ) VIR
Pays a partir duquel I’entrée sera effectuée vers I’inde: 1.2.3

17. PURPOSE OF JOURNEY :TRANSIT/TOURIST/BUSINESS/EDUCATION/ANYOTHER:..........cccvies

18. PLACES IN INDIAPROPOSED TO BE VISITED :....oteiiie i e e e e e e

19. APPROXIMATE DATE OF DEPARTURE FROM FRANCE ... o

20. PORT OF FIRST ENTRY INTO INDIA . e e e e e e e e e

Aéroport de derniere sortie de I’Inde

PART “B”

NOT TO BE FILLED BY APPLICANTS FOR TOURIST VISA
(A NE PAS REMPLIR PAR LES DEMANDEURS DU VISA TOURISTIQUE)

1. WHETHER HOLDING VALID ‘NO OBJECTION TO RETURN IN INDIA” ENDORSEMENT AND IF SO, GIVE

2. NAMES AND ADRESSES OF TWO REFEREES:
Nom et adresse de deux personnes
IN FRANCE
(En France)

IN INDIA
(En Inde)

PART “C”

(TO BE FILLED IN BY ALL APPLICANTS)

(A REMPLIR PAR TOUS LES DEMANEURS DE VISA)

L e hereby to undertake that | shall utilise my visit to India for
the purpose for which visa has been applied and shall not,

on arrival on India, try to obtain employment or set up business or extend my stay for any other purpose, | fully understand that if

any of the particulars furnished above are found to be incorrect or if any information is found to have been withheld, the visa is

liable to be cancelled at any time.

JB soussigné certifie par la présente que lors de ma visite en Inde

J'utiliserai le visa pour le motif pour lequel je I’ai demande. Je m’engage en outre lors de mort arrivée en Inde, a ne pas essayer d’y
trouver un emploi, a ne pas y établir de commerce et a ne pas y prolonger mon séjour pour toute autre raison. J’accepte que ce visa
soit annule a tout moment si les renseignements fournis sont erronés ou s'ils sont retenus volontairement.
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